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Kính g Ngân hàng Mizuho Bank Ltd.- Chi nhánh Thành ph
To: Mizuho Bank, Ltd. - Ho Chi Minh City Branch (the “Bank”)

Address: 
Tầng 18, Tòa nhà Sun Wah, 115 Nguyễn Huệ, Phường Sài Gòn, Thành phố Hồ Chí Minh, Việt Nam. 
18th Floor, Sun Wah Tower, 115 Nguyen Hue, Sai Gon Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

I / We hereby request you to:
phát hành b issue shipping guarantee
ký h endorse  bill of lading 

issue Authorization letter for Cargo Receipt 
n others : 

cho ngh
theo m / as per bank’s standard form

b in the following language :
        ti Vietnamese only         ti English only
       b ) / English and Vietnamese in separate version  (Vietnamese prevails )
       b ) / English and Vietnamese in separate version  (English prevails )
       song ng ) / bilingual English and Vietnamese  (Vietnamese prevails )
       song ng ) / bilingual English and Vietnamese  (English prevails )

theo m as per the attached form

1.Bên Nh :

Beneficiary:

:

 Address:

:

 Applicant:

Registered 
Address:

3.Thông tin v I  nformation of Goods:
* Mô t Description of goods : 

* V * Ngày / Dated :
L/C No. :

vào ngày / on: 
ho or under the circumstances

 PHÁT HÀNH  NHẬN HÀNG /KÝ HẬU VẬN ĐƠN 
APPLICATION FOR ISSUANCE OF SHIPPING GUARANTEE / AUTHORIZATION OF CARGO RECEIPT/B/L 
ENDORSEMENT

Ghi chú/Note : N
Anh  ho Please fill all details in the Application in English or bilingual language in case our Letter of Guarantee is issued in English or 
bilingual language.

gày / Dated :
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(ngày hi / estimated effective date:

6. B Guarantee expires:

ho or under the circumstances .
(d estimated expiry date on:

7. Ch n / Instruction for the original

bản  Deliver the original to us

9. Ch Other instructions:

10. Khi c Tel:

* Date / Ngày:
* S Reference :
* Phí ngân hàng / Bank’s fee:

8. Chỉ thị về phí Ngân hàng/ Instructions for bank's charges
/ Please debit Account  No:

Ph For bank use only

11. ki th hi ngh v b lãnh/Conditions for fulfilling the guarantee obligation : S ti b lãnh thanh toán sau khi Ngân hàng nh
yêu c òi ti b b c Bên Nh b lãnh phù h v yêu c v H yêu c th hi ngh v B lãnh/Guarantee amount is

payable against the Beneficiary's written claim complying with dossier requesting the fulfillment of guarantee obligation.

yêu c này th ch s ch c (i) các kho và ki c Xác nh Tín thác và (ii) các kho và ki Cam k

This application  shall  also  be subject  to ( i) the terms and conditions of the Trust  Receipt  and ( ii) the S pecific Terms and Conditions of  Undertaking
 attached hereto.

liên quan đến Thư Tín Dụng  
Khách hàng

This A pplication shall be effective upon its signature by the B ank and subject to the terms and conditions of the L etter of Credit Related Agreement 
as executed between the B  ank and the Customer as an integral part of that A  greement.

một 1  dược gửi tới Ngân 
hàng,  nhau. Anh  

This A  pplication is made into một ( 01) original copy containing both V  ietnamese and E  nglish l anguages, of equal validity.  
In the event of any inconsistency of the E nglish and V ietnamese l anguages, the E nglish l anguage shall prevail.
Thay mặt Khách hàng F or and on behalf of the Customer

(Ch
(authorized and

vào ngày / on:

qua qu /over the counter                     g by post mail 
Khác/Others:
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Maker Checker Approver

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Chúng tôi cam k

bên ghi trên H
cho hàng ngay sau khi chúng tôi nh
Gi
x

N
các hàng hóa khác, và s
hóa vào b
hàng vào b
k

Chúng tôi s
r
s
c

Chúng tôi cam k
hóa nói trên và s

Chúng tôi cam k
các hàng hóa nói trên c

N
Hàng hóa s

Xác nh

Xét vì Ngân hàng 
hóa ghi trên b
nh ........................

Chúng tôi xác nh
h
do chúng tôi qu

..............................  
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8.

9.

1.

2.

3.

 
 

toán cho các ngh  
Ngân hàng yêu c

 
 

Chúng tôi cam k
b

 
 

và điều kiện của Thỏa thuận liên quan 
đến Thư Tín dụng  Trường hợp có xung đột, Xác nhận Tín thác này sẽ được ưu tiên áp dụng đối với nội 
dung có xung đột

 and conditions Letter of Credit related 
Agreement  Incase of conflict, this Trust Receipt shall prevail to the extent of conflict.

N
s
gi
phi

Chúng tôi c
th

Chúng tôi b
b
s

Xét vì Ngân hàng phát hành cho chúng tôi m

chúng tôi ký phát và giao cho Quý Ngân hàng 
ã ã c

ã 
giao nh

Các Điều khoản và Điều kiện Cam kết Đặc biệt này tạo thành một phần không thể tách rời của Đơn Yêu cầu này và phụ thuộc vào các điều khoản và điều 
kiện của Thỏa Thuận liên quan đến Thư Tín Dụng. Trường hợp có xung đột, các điều khoản và điều kiện này sẽ được ưu tiên áp dụng đối với các nội dung bị 
xung đột.
These Specific Terms and Conditions of Undertakings constitute an integral part of this Application and subject to the terms and conditions of the Letter 
of Credit Related Agreement. In case of conflict, these terms and conditions shall prevail to the extend of confilict

4.

5.

6.
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BILL OF EXCHANGE

L/C No.

The sum of:

Pay to the order of Mizuho Bank, Ltd. - Ho Chi Minh City Branch

To / 

No. / 

Exchange for  / 

..............................................................................
Authorized Signature

dated 

Mizuho Bank, Ltd. - Ho Chi Minh City Branch

Issued by Mizuho Bank, Ltd. - Ho Chi Minh City Branch

Accepted on / 

Payable at Mizuho Bank, Ltd. - Ho Chi Minh City Branch

Date / : 


	as

	I  We hereby request you to: toggle_1
	toggle_5: On
	group_1: toggle_8
	toggle_7: On
	toggle_12: Off
	group_3: vào ngày  on
	group_2: vào ngày  on_2
	group_3_2: KhácOthers
	group_1_2: toggle_5_2
	toggle_7_2: Off
	toggle_8_2: Off
	khac: 
	Chi thi khac: 
	Date3: 
	Date2: 
	Beneficiary Vietnamese: 
	Beneficiary English: 
	Full Address Vietnamese_2: 
	Full Address English_2: 
	Applicant Vietnamese: 
	Applicant English: 
	Full Address Vietnamese: 
	Full Address English: 
	Description of Goods: 
	Description of Goods EN: 
	/: /
	BL no: 
	LC No: 
	BL date: 
	LC Date: 
	Guarantee currency: 
	Guarantee amount: 
	Effective date: 
	Expiry date: 
	Debit Account no: 
	Contact person: 
	Tel: 
	sum: 


